PHILIPS |PL5822

Water cooled IGNITRON
IGNITRON & refroidissement par l'eau
Wassergekiihltes IGNITRON

Application: Control of frequency-changer resistance
welders

Application: Réglage des soudeurs & resistance avec trans-
formation de fréquence

Anwendung : Regelung von Widerstandsschweisser mit Fre-
quenzumformung

Frequency range
Gamme de frequences 50 - 60 ¢/s
Frequenzbereich

Mounting position: vertical, anode connection up

Montage : vertical, la connectionde l'anode en
haut
Einbau + senkrecht, Anodenanscnluss oben
Cooling
Refroidissement
Kiihlung 1
1) = min. 6 1/min
Pi (g = 6 1/min) = max. 0,35 kg/cm2
to-ti (g = 6 1/min) = max. 6 °c
4 = min. 10 %
to = max. 35 °C
Net weight Shipping weight
Poids net 3460 g Poids brut 9785 g
Nettogewicht Bruttogewicht

YAt stated Igv
A Igy indiqué
Bei gegebenem Iav

939 0629 Tentative data.Vorlidufige Daten 1.
12.12.1954 Caractéristiques provisoires
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PL 5822

Water cooled IGNITRON
IGNITRON & refroidissement par 1'eau
Wassergekithltes IGNITRON
Application: Control of frequency-changer resistance
welders
Application: Réglage des soudeurs & resistance avec trans—
formation de fréquence
Anwendung : Regelung von Widerstandsschiweisser mit Fre-
quenzumformung
Frequency range
Gamme de frequences 50 - 60 ¢/s
Frequenzbereich
Mounting position: vertical, anode connection up
Montage : vertical, la conanectionde l'anocde en
haut
Einbau + senkrecht, Anodenanscnluss oben
Cooling
Refroidissement
Kiihlung 1
3 ) = min, 6 1/min
Pi {4 = 6 1/min) = max. 0,35 kg/em®
to~-ti (q = 6 1/min) = max. 6 °c
Ty = min. 10 %%
to = max. 35 °c
Net weight Shipping weight
Poids net 3460 3 Poids brut 9785 g
Nettogewicht Bruttogewicht
I)At stated Igy
A Iagv indiqué
Bei gegebeunem Iav

939 0629
4.4.1956




PHILIPS |PL5822

The PL5822 1s equivalent to the PL58224, but is not suitable
for being equipped with a thermostatic control unit
Le tube FL5822 est équivalent au tube PL58224, mals ne peut
pas étre équipé d'un dispositif a commande thermostatique
Die RBhre PL5822 stimmt mit der Rohre PL5822A liberein, kann
aver nicht mit einer thermostatischen Regelvorrichtung
versehen werden

5.5.1959 938 3723 1.
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Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmegsungen in mm
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Ignitor connector
Connexion de Telectrode

C Anode connector
d'amorgage Connexion d’anode
Ziindeleictrodenanschiuss Anodenanschluss

2) 1/8" pipe thread; 1/8" pas A gaz; 1/8" Gasrohrgewinde
939 0611

Tentative data,Vorliufige Daten 2.
Caractéristiques provisoires
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Dimensions in mm
+ : +
Dimensions en mm - 179=5
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Connexion de Telectrode Anode connector
d'amorgage Connexion d’anode
Ziindeleitrodenanschluss

Anodenanschluss

2) 1/8" pipe thread; 1/8" pas & gaz; 1/8" Gasrohrgewinde
939 0611
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Limiting values (ABSOLUTE VALUES)
Caractéristiques limites (VALEURS ABSOLUES)
Grenzdaten (ABSOLUTWERTE)

Phase control angle = 0
Contrdle de phase =0
Phasenanschnit®d =0
. 3 3
Vafwd | Vainv,| Ia ”) | Ia7)] Tav Ia Igsurze
P o[ ~%p a o —%55“—
(max)|(max) {max) (max)
(V) (v) | (a) (&) ] (8) {{Tay=0,25){(T=max.0,15s)
5
1200 [1200 999120 | 4 o5l 0,166 12,5
420 70
5 z
1500%) [ 15004y 120D L 16 | 5 o5l 0,166 12,5
336 56

Ignitor; Electrode d'amorgage; Ziindelektrode

Reguiremsnts for cathode excitation
Conditionsg pour l'excitation de la cathode
Bedingungsn fir Katodeerreguag
Vfwdv = min. 200 ¥
In = mia. 30 A
Typical value of sitarting time at reguired

min. voltage or current .
Valeur type du t.nps d'amorgage a la ten~ 100

sion ou au courant demand$ mianimum naec

Mittelwert der Zinduugszeit bei der er-

fo.derlicnen min. Svannung oder 3trom

Limiting values

Caruactéristiques limites

Grenzdaten Vfwdp = max. Vap
Vinv, = max, 5 V
I, = max. 100 A
Irns = max. 10 &
Iav(Tav=max.5 sec) = max. 14

3)4)5)See pagse 4; voir page 4; siehe Seite 4
939 0630 3.

4.4.1956



PHILIPS [PL5822

Limiting values (Absolute limits)
Caractéristiques limites (Limites absolues)
Grenzdaten (Absolutwerte)

Phase control angle = 0
Contréle de phase = 0O
Phasenanschnitt =0
Isury
Vafwdp|Vainvp|lap 3| 1) | Tav %25 —ﬁIE%Q
(max) | (max) (max) (max)

(v) | (V) (4) (a) (s) |(Tay=0,2 s)|(T=max.0,15 s)

5
1200 | 1200 159970 20 | 45| 0,166

12,5
420 70
5
1500%) | 15004y 129070} 16 | g 55 0,166 12,5
336 56
nitor: Electro ‘aporcase; Zilndelektrode
Requirements for cathode excitation
Conditions pour l'excitation de la cathode
Bedingungen fir Katodenerregung
Vfwdp = min. 200V
Ip = min. 30 A
Typical value of starting time at required
min. voltage or current .
Valeur type du temps d'amorgage a la tension 100 usec
ou au courant demandé minimum H
Mittelwert der Ziindungszeit bei der erfor-
derlichen min. Spannung oder Strom
Limiting values (ibsolute limits)
Caractéristiques limites (Limites absolues)
Grenzdaten {Absolutwerte)
Vrwap = max. Varwdp 9)
Vinvy = [max. 5V
Ip = max., 100 &
Ierr = max. 10 A
I (Tgy=max.5 sec) = max. 14

3)4)5)6) See page 4; voir page 4; siehe Seite 4

3.3.1958 938 2942
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3 .
)For other values of Iap the corresponding max. average
anode current per tube Ia may be derived from the curwe
on paged
Pour autres valeurs de Iap le courant moyen correspon-
dant max. de l'anode par gube Ia peut &tre dérivé de
le courbe sur page A
Fir andere Werte von Iap ist der entsprechende maximum
Mittelwert des Anodenstromes pro Rohre Iz van der Kurve
auf Seite A abzuleiten

4)Max. permissible value
Valeur admissible maximum
Max. zul#dssiger Wert

5)Max. value at the indicated voltage
Valeur max. 3 la tension indiquée
Max. Wert bei gegebener Spannung

939 0633
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For other values of Igp the corresponding max. average
anode current per tube %Ia) may be derived from the curve
on page &

Pour d'autres valeurs de Igp le courant anodique moyen
max. correspondant par tube (Iz) peut &tre dérivé de la
courbe sur page A

Fir andere Wwerte von Igp erfolgt der entsprechende maxi-
male Mittelrert des anodenstromes pro Rohre (Iz) aus der
Kurve auf Seite A

Max. permissible value
Valeur admissible maximum
Max. zul@ssiger Wert

Max., value at the indicated voltage
Valeur max. a la tension indiquee
liax. Wert bel der gegebenen Spannung

A limiting resistor of about 1 % of the R.M.S. mains
voltage value has to be included in the ignitor circuit

Une résistance limiteuse d'environ 1 % de la valeur
effective de la tension du secteur doit étre incorporee
dans le circuit de l'electrode d'amorgage

Ein Begrenzungswiderstand von etwa 1 % des effektiven
Netzspannungswertes muss in dem Ziindelektrodenkreis
aufgenommen werden

938 2943 4.
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PHILIPS

Intermittent rectifier service
Service de redressement intermittent

Aussetzender Gleichrichterbetrieb
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